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A. Sachverzeichnis

Allgemeines

Akzeptabilitit, 341

arbitraire radical, 225

Grammatikalitit, 341s,

langue, 223, 227

Literatur (Mittelalter bis 20.Jh.), Beitrige
zur —, 319s,

parole, 227

rapports associatifs, 223

signifiant, 213s.

signifié, 213s., 223, 225

Sprachen Europas, 300

Sprachwissenschaft, Studien zur allg. u. rom.
~, 20355,

TG u. moderne Sprachtheorie, 219ss.

valeur, 223

Autoren, Personen und Werke

Actas del I coloquio sobre lenguas y culturas
prerromanas de la Peninsula IThérica, 344 ss,

Bocecaccio, Aufsiitze zu -, 311ss.

Cancioneire portugués da Biblioteca Vaticana,
355

Cadenet, Dichtungen des Troubadours -,
2495,

chansons de toile, 323s,

Dante, Aufsiitze zu —, 308ss,

Disticha Catonis, wall. Ubersetzung der —,
44ss,

- Morphologie und Syntax, 49

- Phonologie, 47ss.

G iraut de Bornelh aus der Sicht Dantes,22ss.

Gran Cronica de Alfonse X1, 3475,
Gregoriusliteratur, La Vie du pape saint Greé-
goire w. La Légende du bon pécheur, 334ss.

Guide bibliographique de linguistigue romane,
302s.

Henry, Albert, 297ss.

Hugo-Schuchardt-Brevier, 293 s,

Karl der Grolle und das Heldenepos, 324 ss.

Lai de Lanval und Chdrelaine de Vergi,
Erziihltechnik in —, 86ss.

Lods, Jeanne, Festschrift —, 319s.

Metaphorik -Worterbuch der gallorom. Vers-
literaturen im Mittelalter, 255ss.
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Mythos, Fiktion und Wahrheit in Chrétiens
Chevalier de la Charrette, im Lanzelet
Ulrichs v. Zatzikhoven und im Lancelor-
Prosaroman, 332s.

Nebrija, Elio Antonio de, Diccionario latino-
espariol, 351 s.

Peire Rogier, Lieder des Troubadours -,
253ss.

Richter, Elise, 294ss.
Rolandslied, 330ss.

Romance Linguistics and the Romance Lan-
guages. A Bibliography of Bibliographies,
303

Terrier I Evégue, 318s.

Trésor de la langue frangaise, 2685s,

Tristan, Prosaroman, 333s.

Trojaroman, Fragmente des —, 64ss.

Versbibel von Macé de la Charité (Bd. 2),
336s.

Villon, Francois, 337ss.

Vis-te Ramin, 77ss.

Phonetik

Konsonantenverbindungen mit Liquid, lat.-
rom., 305s.

Labialkonsonanten, rom. Entwicklung der —,
304s.

Morphosyntax, Stilistik

gTG des dir. Fragesatzes im Fr., 341s.

Konzessive Konj. im Sp., 348ss.

locutions verbales (Typ V + N ‘avoir besoin™)
im Fr., 278ss.

Medium u. Reflexivkonstruktion im Sursel-
vischen, 242 ss,

Stil des Fr.

Einzelanalysen, 218

Einzelprobleme, 217

Methoden, 216s.

Phonostilistik, 217

Stilebenen, 217s.

Studien zur Morphosyntax it. Dialekte,
313ss,

Typologie der Complétives, fr.
— déplacement, 286

- Permutation, 286

— phrase clivée, 287

— phrases de départ, 284s.

— phrases satellites, 285

Verbalsyntax in der Chronique des Ducs de
Normandie, 331s,

Lexikologie, Onomasiologie, Semantik

Afrikanismen im FEW, 104ss.

davantage, plus . plus de (1200-1789), Ver-
hilltnis v, —, 258ss.

Dummbheit, Onomasiologie der -, 307

Gegensatzrelationen, Analyse u. Klassifika-
tion von —,

— Antonymie, 223ss.

— Inkompatibilitit, 224

— Komplementaritit, 224s.

— Komplenymie, 226ss.

- Konversitiit, 224, 226ss.

lat. Worter auf -ura, 301s.

Lexikologie, hispanoarab., 183ss.
Konnotation,

— im Gegensatz zur Denotation, 211 ss.
~ langage de connotation, 213

— signifiant de connotation, 211, 213s,
— signifi¢ de connotation, 211, 213s.

— trait connotatif, 214

Orientalia in Tristan, 73 5s.



Sachverzeichnis in

Mationalsprachen, Sprachlandschaften

Franzisisch:

— Complétives, Typologie der —, 282ss.

~ davantage, plus u. plus de (1200-1789), Ver-
héltnis v. —, 258ss.

- Epik, afr., 329

- francais régionaux, 342ss.

- gTG des dir. Fragesatzes, 341s.

— Heldenepen, 324ss., 330ss.

— locutions verbales (Typ V + N ‘avoir be-
soin’), 278ss,

— Lyrik im Mittelalter, 321s.

Prezidsentum, 261 ss.

Urkunden (vor 1271), auf bewahrt im Dép.

Haute-Marne, 317s.

Varietiten des heutigen —, 339s.

~ WVerbalsyntax in der Chronigue des Duces de
Normandie, 3315,

— Wortstellung u. Klarheit im 17, u. 18.Jh.,
Problem der —, 265ss.

Galloromanisch:
— Metaphorik -Worterbuch der - Verslitera-
turen im Mittelalter, 255ss.

Iberoromanisch :

- Dialekt v. Tudanca, 287ss.

- Konzessive Konj. im Sp., 348ss.
- Skripta, agalic., 289ss.

- Sprache u. Kulturen, vorrom., 344ss.
- Sprache u. Volkskultur im Ancares-Tal,
352ss.

Italienisch:

— Dialekt u. italiano regionale in der it.
Schweiz, 239ss.

— Germanen in Italien, Geschichte der —,
308

~ Morphosyntax it. Dialekte, 313ss.

~ sozioling. Untersuchung zur Sprache it.
Gastarbeiter in der Schweiz, 229ss.

— Studien (philol. u. lit.) zum Piemontesi-
schen, 232ss.

Lateinisch:

— pripos. Fiigungen, 301

Lateinisch-romanisch:

— Konsonantenverbindungen mit Ligquid,
305s.

Okzitanisch:

— Bibeliibersetzung, awald., 315s.

Ritoromanisch:

—~ Medium und Reflexivkonstruktion im Sur-
selvischen, 242 ss.

Romanisch:

— Labialkonsonanten, Entwicklung der -,
3045,

Toponomastik

FN u. ON im Linthgebiet und benachbarten
Teilen der Innerschweiz, 120ss.

— phonet. Kriterien
Endungs-s, 151

Palatalisierung von CA, 153s.
von CE: L 155ss.
u = @i, 165ss.
vlat. g, 151ss.
ON zwischen Aare und Saane, 245ss.



374

B. Wiirterverzeichnis

Afrikanisch

bd-niu, 105
bakobe, 1125,
balafo, 116
bhambi, 107s,
bambula, 1165,
banana, 112
banza, 1165,
bolokeo, 107s.
bongo, 107s.
chimpanzé, 110
dibarag, 107, 109
endoki, 115
gerenuk, 107, 109
gnn, 107, 109
gombo, 1125,
guib, 107, 109
impala, 107

abg, 197
balati, 202
bawgal, 196
butiin, 196
hadrejlz, 197
hedraz, 197

a, 184

abes, 184
abéte, 191
ad, 191
addlih, 201
adalla, 191
adamatuir, 191
adagal, 201
agril, 195
agust, 195
ajjastana, 203
ila (7), 186
iilba, 184
albos, 191

Jimbongu, 118
Jockeo, 110s,
kaama, 107, 109
kandombele, 115
feanna, 107
kilombu, 117
kimbdnda, 115
kindoki, 115
kob, 107, 109
kudu, 107s,
kwasi, 11255,
leche, 107s.
macace, 110
makiimba, 1155,
makuta, 118
malanga, 112

Arabisch

hedrasa, 197
jagram, 208
labah, 198
marran{i), 208

niganzar ‘aynu, 208

garbata, 198

Mozarahisch

dlva, 191
aming, 201
anda, 184
aplantdyn, 195
agilay, 195
ardun, 201
assi (7, 186
atabydt, 191
argdanan, 206
arornari, 191
attanjar, 206
bahmize, 202
bajeata, 201
bannaj, 202

mamba, 111 s,
marimba, 116
mponge, 110
mveumbi, 1135
nkisi, 115
nyala, 107s,
nziimbi, 115
pinda, 1125,
samba, 115s,
sansa, 116s,
sanzala, 117
sassabi, 107s.

tikwangalcikwanga, 118

umbidnda, 115
wrikungi, 1165,
zimbu, 116

qarfaia, 198
rayduj, 199
tarbaslj, 199
rartallr, 208
zarl:a,-"ciﬂ_f, 208
zummati, 208

bantana, 202
bardaga, 201
barjin, 195
baron, 184
bariair (T, 186
barsana, 202
baigara, 201
basriro, 184
bawlag, 202
belation (7), 186
bén, 184

hén beras (1), 186
binnigaja, 196
binnis, 196



hinya, 191
bigg, 196
hono, 184
bubrin, 196
buhur, 202
bujugy, 197
bukkar (7), 186
bulba, 196
bulumpajy, 202
burrin (T, 187
biria (7), 187
cabdl, 184
cativo, 184
cdpa, 184
cré¥o, 184
cawddl, 184
dédo, 191
Cigdla, 184
firé, 184
irki, 191
damia, 204
de, 184, 191
dia, 184

dolée (7), 187
dolor, 184
donno, 184
doi, 184
dubeyla, 191
dubla, 204

e (7, 187

el (N, 187

en, 184

£5, 184

esbaid (1), 187
espolyade, 191
eitie), 184
estepar, 184
Sfacayra, 184
fac, 192
Sfajara, 206
Salatara, 197
Jarkana, 206
farmaga, 206
farxa, 206
fai(§)a, 206
Jaikala, 206
fasgar, 184
Sfitos, 192

fé (M, 187

Wiirterverzeichnis

fér (7), 188
fireds, 200
Sullar, 184
fasgadr, 184
galling, 192
ganan, 206
rattar, 206
feda (7), 188
hatraj/3a, 197
harralls, 197
(i)grannin, 184
‘inkiliya, 201
iskirfaj, 201
iika, 192
ishéila, 184
iskariya, 208
isgagira, 197
ftndt, 198
itrabaiian, 184
izare (1), 188
jaljal (1), 188
Janjaga, 203
Jastana, 203
Jubaba, 202
Juxein, juxdin, 203
ke, 184

ké, 184

kedar, 184
kéres, 184
kiira, 192
labac, 184
labbay, 198
lajlaj, 198
fawtar, 207
lébta, 185
léxsalo, 192
likiriz (7), 188
lub(b), 185
luce, 192
lukkar, 192
mdcan, 207
miakkdr, 185
mil(e), 185
malf, 207
mdmma, 185
manari, 207
mandam (7), 189
manjdr, 1853
menna, 185

manydna, 192
magagiin, 207
magraga, 207
mars, 192
masquil (7), 189
masta (1), 189
mdtre (1), 189
mawrag, 198
maxiilla, 185
muiyoe, 183
me, 185

mélo (7), 189
mergatdl, 185
mew, 183
mib, 192
mildn, 185
mixsavr, 185
marie, 185
mie, 207
muliiliva, 208
miuira (7), 189
musiayvg, 207
nabbal, 208
nabbali, 185
nabbali, 198
naggdza, 198
maskar, 208
nommer, 185
non, 185
noxte, 185
palarar, 183
panddayr, 185
panié, 185
paridl, 185
paska, 192
paye, 192
pencto, 185
pegatic, 192
pié, 185

pilé, 196
pilds, 192
pulligar, 185
piillus (), 189
pulyat, 192
puntidt, 192
punyat, 192
gqandad, 192
gantabear, 185
gqarmel, 192
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gartij (7), 189
garzas, 185
gassa (7), 189
gas/jdar, 207
gatim, 207
gawgana, 199
gawtin, 207
gindgj (7), 189
quayegan, 207
qubal, 192
gibay (7, 190
qubtal, 185
guesita, 185
qithaybas, 192
gull, 192, 207
gimis, 185
gumsal, 185
grirg, 185
guirru, 192
quiir, 207
guste (7, 190

guzmanal (1), 190

reidcn, 192
ragadiin, 204
raggay, 204
rattin, 204
raynaga, 204
rekére, 185
rigmal, 199

arbaiial, 209
azarra, 209
bassdas, 196
bayrin, 209
burgka, 209
*burdukl, 193
Sfarkak, 209
farnas, 209
finnis, 209
*oargarifiu, 193
Junna, 209

Worterverzeichnis

rompifo, 185
rofdnio, 185
rummdna, 204
sanja, 205
sagsayr, 205
siya, 191
safldg, 192
salawg, 205
fallak, 205
sallal, 205
fallar, 205
faliga, 205
Samra, 199
Saniaga, 203
sayra, 185
éita, 193

si (7, 190
Fikdra, 204
Sil(i)bato, 185
$igu, 193

so (7, 190
fol, 185

Su (1), 1590
Judader, 193
Srkfiz, 204
Fnliga, 205
Sregriv, 185
tale), 185
fan, 185

Unsicherer Herkunft

Jurdna, 209

Kaedin (Kehenis, Caadin),

T4s.
latamas, 210

Mariadok (Meriadok, Mar-
jodd, Marjodoc), 76

murris, 210
'ni Sdstuh, 194
galati, 210
*Fgapdul, 193
gayvatira, 209

tanjar, 206
takbin, 207
tagnit, 207
tasmir, 185
fawlaga, 206
te, 185

firéayr, 193
tiryal, 200
talya, 193
tomare (7), 190
raro, 185
turbaro (7), 190
turlafa, 205
tustin, 185
Hnfofa), 185
tsto (7}, 190
wikurjan, 200
veldr, 185
vida, 185

vino, 185

viva, 185

va, 185
yad(da), 193
yandyr, 1835
yatgattar, 206
yvigattar, 206
zajfu, 204
zallayr, 200
zamardt, 185
zargan (7), 190

ristan, 209
Fabiz, 209
sfrar.yya, 193
Firsan, 209
siliya, 209
sursulitta, 209
taytar, 193
wgriif, 210

ya miit, 194
ya §i, 194
zaft, 209



Abldtsch, 170

Al-Namen, 128ss., 138ss.,
146, 181

Altenalp, 138

Altenofh)ren, 128, 130

Altstafein, 130

Alrsidfeli, 130

Antigny/Ottenbach, 247

Arsch, 123ss.

Arschplanggen, 123ss., 182

Arschwald, 125ss., 181

Aufer-, ON mit —, 133ss.

Bitriis, 1365,

Beischndren, 136s,

Bergeten, 174

Bertigny|Brittenach, 247

Betlis, 172

Bonnefontaine| Mufferan, 247

Brand-Namen, 125s.

Briichere, Briigere, 248

Buchs, 182

Chastel, Gestele, 249

Chumme|Gummel, Gumbe,
248

Epagnier|Spdniz, 247

Ependes/Spinz, 247

Everdes|Griiningen, 247

Federispitz, 137

Finel, Finiz, Vinelz, Finelen,
248

Frutt, 161ss., 171

Fiidle, 121 ss., 181

Warterverzeichnis
Ortsnamen

Fiidleberg, 182

Fiidle(riis), 129

Fiidleru(n)sen, 122, 182

Galtern|Gotteron, 247

Gamberegg, 172

Gampelen| Champion, 247

Gamperdun, 175s.

Gamperstock, 172

Gasel, Tschisel, Tschesole,
Tsesale, 248

Gaster, 131

Giffers, 246

Grappen, Grappli, Grapplen,
173

Grenchen, 249

Gubi, 249

Gufel, 175

Guli, 143, 1595,

Gulm, 144, 159

Gumm/|Gumen, 170

Gurgen, 142s., 159s,

Gutsch-Namen, 140, 144,
159ss,

Hinter-, ON mit —, 132ss,

im Alten, 181

Innen-, ON mit —, 133ss.

Kdrpf, 173

Kdrpfstock, 173

Kdrselen, 246

Kerzers, 246

Lamlingen, 247

Liischerz{Locras, 247

i

March, 139

Muntelier, 246

Muntigli, 246

Niifels, Nifleren, Néifleten, 175

Neirivue|Schwarzwasser, 248

Ohre, 181

Ohren, 121s., 128, 171s.

Ohrenberg(e), 121s.

Ohrenplarte, 121s., 181s.

Ortstock, 181

Perfiren, 138

Plangg, 159s,

Plattas Alras, 179

Pletsche, 249

Plisstiicke, 174

Pra-Marte-Namen, 248

Pragel, 174

Ramin, 175

Roggen, 143s., 153,155, 159s,

Roggenstock, 181

Roman-{ Aleman-Tiitsch-
Mamen, 248

Rofialp, 137s.

Rorschalp, 154s,

Schenis, 131

Speer, 138

Taflet, Tafleten, 175

Tschaliin, 14255, 1595,

Tsehingel, 15555,

Uebli, Ueblis, Ueblital, 174

Vorder-, OMN mit —, 132ss.

Walen-Namen, 248

Zingel, 155ss.
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